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Goslar, am 13. Juli 1884
Hochgeehrter Herr Geheimrath! [Robert Koch]

Gestatten Sie mir gutigst eine hofliche Bitte!

Bezugnehmend auf lhren Bericht Gber Entstehung und Verbreitung der Cholera, in
welchem Sie auf die Nothwendigkeit der Beschaffung guten Wassers hinweisen,
erlaube ich mir an Sie die ganz ergebene Bitte zu richten, den dortigen Comité‘s der
offentlichen Gesundheitspflege — wenn dort von auswarts Wasser bezogen werden
soll — den Import meines Harzer Gebirgsbrunnens zu empfehlen. Das Wasser
entspringt der Harzer Gebirgskette bei Goslar, ist von Geheimrath Fresenius in
Wiesbaden, sowie vom Freiherrn von Grote in Goéttingen (amtlich) analysiert und
wegen seiner ganz besonderen Reinheit und Frische, sowie wegen seiner seltenen
Haltbarkeit als vortrefflich erkannt. Der mit Kohlensaure impragnierte Brunnen hat
sich in ganz Deutschland und in vielen Uberseeischen Platzen mit auf3erordentlichem
Erfolge eingefihrt.

Begunstigt von billigen Arbeitslohnen, bin ich im Stande jeder Concurrenz die Spitze
zu bieten. Das Wasser konnte in jeder Art von Flaschen (z.B. auch in
Bordeauxflaschen, welche dort wieder verwandt werden kénnen) waggonweise
versandt werden. Da sich das Wasser ohne Kohlensaure, wie erprobt, jahrelang
unverandert gut erhélt, so kann es auch in rohem Zustande in F&ssern von
vorgeschriebener Grol3e bezogen werden.

Zur sofortigen Absendung von Gratisproben per Eilgut franco nach dort bin ich
selbstverstandlich gern bereit.

Indem ich Sie, hochgeehrter Herr Geheimrath, um gefl. Berucksichtigung meiner
Bitte hoflichst bitte angehe, zeichne ich

mit vorzuglicher Hochachtung

Dr. Fenkner

Adr.
Harzer Gebirgsbrunnen
Goslar, Deutschland
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